
In the name of God, the most gracious, the most merciful 

 

Biography 

Zubaidi-Samer Akram Hussein Muhammad AlName:  

Iraq -05/27/1964 Baghdad Born:  

MarriedMarital Status:  

IraqiNationality:  

MuslimReligion:  

Academic biography :  

Diploma in electrical engineering from Bulgaria in 1984 

Bachelor's degree in Control and Systems from Bulgaria in 1987 

BA in the Russian language from the University of Baghdad in 1992 

M in the Russian language from the University of Baghdad in 1995 aster's degree  

PhD in the Russian language from the Pushkin Institute in the Russian Federation in 2003 

Languages he is fluent in :  

 s it until nowRussian language fluently, he studied it since 1988 and teache  

1987-Bulgarian as he studied there from 1980  

English, where he participated in several courses at the British Center in Moscow  

and Cairo, and performed translation tests at the Iraqi Translators Association .

icates of proficiency in this languageHe has certif .  

Persian language certificated from the Persian cultural office in Baghdad 

Technical expertise and fields of work :  

He worked as a translator in English, Bulgarian and Russian in the following places :  

1997-The Bulgarian Embassy in Baghdad for the period 1993  

1998-pany in Baghdad 1992Bulgarian Techno Export Stroy Com  

He worked as a translator in many ministries in Iraq, such as the Ministry of Youth ,

Sports, Agriculture, Defense and Justice 

Member of the Iraqi Translators Association since 1987 

1995-Member of the Administrative Board of the Iraqi Translators Association 1993  

Member of the International Federation of Translators since 1986 

Currently Secretary of the Iraqi Translators Association in Baghdad 

niversity of Baghdad, College ofLecturer of the Russian language at the U  

1995-Languages, 1994  

Alsun-A teacher of the Russian language at Ain Shams University / Faculty of Al  

2009-for the period 2003  

Alsun-Supervised many master's and doctoral dissertations at the Faculty of Al  ,

sian LanguageDepartment of Rus  

2009-A teacher at the Russian Cultural Center in Cairo 2005  

Participated in many conferences in Russia and Egypt in different fields of science  

and languages 

Member of the editorial board of the Translator magazine issued by the Iraqi  

tors AssociationTransla  

Member of the Ministerial Committee for the Evaluation of the Esperantura  

Certificate 

Member of the Ministerial Committee for Cooperation with Iranian Universities 

Translator of the Minister of Higher Education and Scientific Research in Russian  

from 2018 



-Saghir Magazine issued by the Al-Hussein Al-Member of the editorial board of Al

niya ShrineussaiH  

Since 2009 he has been working as a teacher at the University of Baghdad / College 

of Languages, Department of Russian Language 

He worked as a rapporteur in the Department of Russian Language / College of  

Languages, University of Baghdad, 2010 

orked as head of the Russian language department for the period from 2011 tow eH  

2014 

He worked as Director of the Advisory Office at the College of Languages from 

2016 to 2020  

ianSince 2018, he has been the head of the Iraqi Association for Graduates of Russ  

and Soviet Universities 

I am currently teaching at the Russian Language Department, College of 

Languages, University of Baghdad 

Member of many committees in the college for quality, accreditation, scientific  

committee, and others 

ns and research published in Russia, Egypt and Iraqhas many translatio  

as very good experience working on the computer and its various programs andH  

operating systems 

as long experience in simultaneous and consecutive translation between each ofH  

nguagesthe above mentioned la .  

as a large number of thanks from several ministries, in particular the Ministry ofH  

Higher Education and Scientific Research 

as many scientific researches, community studies, and participations in many localH 

and international conferences 

 

Notes :  

Among the general qualities, he mentions honesty, honesty, adherence to deadlines  

and respect for work. He has many administrative experiences in preparing contracts 

ersitiesand agreements, in addition to a diverse base of relationships at the level of univ  

in several countries such as Russia, Bulgaria, Egypt, Iran, England, Ukraine, Serbia  

and others. He has a certificate of good conduct from the places where he worked .  

 

 


